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I cBike Battery Charger 36-4/230 Active/Performance Line
0275007 907

Li-Ion
Use ONLY with BOSCH Li-Ion batter
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Svenska—1

Drivenhet Drive Unit Cruise/
Cykeldator Intuvia

Sikerhetsanvisningar
Lis alla siikerhetsanvisningar och anvis-
ningar. Férsummelser vad giller att folja
sikerhetsanvisningarna och anvisningarna
kan leda till elektriska stotar, brand och/eller
svara personskador.

Spara alla siikerhetsanvisningar och anvisningar.

Begreppet “Batteri” i denna driftsanvisning hanfor sig, oav-

sett konstruktion, till standardbatterier (batterier med hallare

icykelramen)ochpakethallar-batterier(batteriermedhallare

i pakethallaren).
Oppna inte drivenheten sjilv. Drivenheten fir endast
repareras av kvalificerad fackpersonal och med origi-
nalreservdelar. Diarmed kan sikerheten hos drivenheten
garanteras. Vid obehorig 6ppning av drivenheten forfaller
alla garantiansprak.
Alla komponenter som monterats pa drivenheten och
alla andra komponenter pa elcykelns drivning (t.ex.
kedjehjul, kedjehjulets stod och pedaler) far endast
ersiittas med komponenter av samma slag eller med av
cykeltillverkaren speciellt for din elcykel godkéinda
komponenter. Detta skyddar drivenheten mot 6verbe-
lastning och skada.
Ta ut batteriet ur eBike innan arbeten pabérjas (t.ex.
inspektion, reparation, montering, underhall, arbeten
pa kedjan etc.), om den ska transporteras med bil eller
flygplan eller om den ska forvaras. Vid oavsiktlig aktive-
ring av eBike-systemet foreligger skaderisk.
eBike-systemet kan starta om eBike dras baklinges.
Funktionen for ledhjilp far endast anviindas nér elcy-
keln leds. Om elcykelns hjul inte har kontakt med marken
nir ledhjélpen anvénds finns risk for personskada.
Nir paskjutningshjilpen ér aktiverad roterar pedaler-
nas med pa cyklar med fotbroms. Var vid aktiverad
paskjutningshjilp uppmarksam pa att dina ben har tillréck-
ligt med avstéand till de roterande pedalerna. Risk for per-
sonskador.
Anvind endast originalbatterier frin Bosch som tillver-
karen rekommenderat for din elcykel. Om andra batte-
rier anvénds, finns risk for kroppsskada och brand. Om
andra batterier anvinds fritar sig Bosch fran allt ansvar och
garantiatagande.
Utfor inga dndringar pa eBike-systemet och montera
inga produkter vars syfte ir att 6ka effekten hos ditt
eBike-system. Det innebir oftast att systemets livslangd

forkortas och du riskerar skador pa drivenheten och pa
cykeln. Dessutom foreligger risk for att garantianspraken
forfaller for din cykel. Vid felaktig hantering av systemet
riskerar du din egen sékerhet och sikerheten for dina med-
trafikanter. Vid olyckor som orsakas av manipulation riske-
rar du hoga straffavgifter och rttsliga pafoljder.

Beakta alla nationella foreskrifter for registrering och
anvindning av elcykeln.

Lis och beakta sikerhetsanvisningarna och instruktio-
nerna i batteriets bruksanvisning samt bruksanvis-
ningen for din elcykel.

Produkt- och kapacitetsbeskrivning
Andamalsenlig anvindning

Drivningsenheten dr endast avsedd for drivning av din eBike

och far inte anvindas for andra syften.

Ilustrerade komponenter (se sidan 2-3)
Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
bilderna i borjan av bruksanvisningen.
Alla visningar av cykeldelar utom drivenhet, cykeldator inkl.
mandverenhet, hastighetssensor och tillhérande héllare dr
exempel och kan avvika hos din eBike.
1 Knapp indikeringsfunktion ”i”

2 Knappen cykelbelysning

3 Cykeldator

4 Hallare cykeldator

5 Till-/Fran-knapp cykeldator

6 Aterstillningsknapp "RESET”

7 USB-kontaktdon

8 USB-kontaktdonets skyddskapa

9 Drivenhet
10 Mandverenhet
11 Knapp for indikeringsfunktion ”i” pa mandverenheten
12 Knapp Sink stod/bladdra nerdt ”-"
13 Knapp Lyft stod/bldddra uppat »+”
14 Knapp for ledhjilp "WALK”
15 Arretering cykeldator
16 Blockeringsskruv cykeldator
17 Hastighetssensor
18 Hastighetssensorns ekermagnet

USB-laddningskabel (Micro A-Micro B)*
* ej i bild, fas som tillbehér
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Visningselement cykeldator
a Visning stod drivenhet
b Indikering av assistansniva
¢ Visning belysning
d Textindikering
e Virdesindikering
f Hastighetsmitarens display
g Vixelrekommendation: hogre vixel
h Vixelrekommendation: lagre vixel
i Indikering av batteriets laddningstillstand

Tekniska data

Produktnummer 0275007 030
0275007 032

Kontinuerlig mirkeffekt w 250

Vridmoment hos

drivningen max. Nm 50

Mirkspdnning V= 36

Driftstemperatur °C —5..+40

Lagringstemperatur °C —-10..+50

Kapslingsklass IP 54 (damm- och

spolsiker)

Vikt, ca. kg 4

Cykeldator Intuvia

Produktnummer 1270 020 906

Laddstrém

USB-kontaktdon max. mA 500

Laddspanning

USB-kontaktdon v 5

USB-laddningskabel2) 1270016 360

Driftstemperatur °C —5...+40

Lagringstemperatur °C —10...+50

Laddtemperatur °C 0...+40

Skyddsklass1) IP 54 (damm- och

spolsiker)
Vikt, ca. kg 0,15
1) Vid stingd USB-kapa

2) ingar inte i den standardmissiga leveransomfattningen

Bosch eBike System anvinder FreeRTOS (se www.freertos.org)

Cykelbelysning*

Mirkspdnning \Y %

Effekt

— Framljus w 8.4
— Bakljus w 0,6

* beroende pa lagliga bestimmelser kan elcykelns batteri inte anvéindas
for alla landsspecifika utforanden

Svenska—2

Montage
Sétta in och ta ut batteriet

For att sitta in eBike-batteriet i eBike och for att ta ut det laser
och beaktar du batteriets driftsanvisning.

Sétta in och ta ut cykeldatorn (se bild A)

For att Sitta in cykeldatorn 3 skjuter du in den hallaren fram-
ifran 4.
For att Ta ut cykeldatorn 3 trycker du pé arreteringen 15 och
skjuter den framat ur héllaren 4.

Nir du stiller ifrin dig eBike tar du av cykeldatorn.

Du kan fixera cykeldatorn i sin hallare sa att den inte kan tas
av. Demontera héllaren 4 fran styret. Sitt cykeldatorn i halla-
ren. Skruva in lasskruven 16 (ginga M3, 8 mm lang) underi-
frdn i avsedd géinga. Montera hallaren pa styret igen.

Kontroll av hastighetssensorn (se bild B)

Hastighetssensorn 17 och tillhdrande ekermagnet 18 maste
monteras sd att ekermagneten vid ett hjulvarv passerar has-
tighetssensorn pa ett avstind om minst 5 mm och hogst

17 mm.

Anvisning: Om avstdndet mellan hastighetssensorn 17 och
ekermagneten 18 dr for litet eller stort eller om hastighets-
sensorn 17 inte &r korrekt ansluten fungerar inte hastighets-
mataren f och eBike-drivningen arbetar i nddprogrammet.
Lossa i detta fall ekermagnetens 18 skruv och fist pa sa sitt
ekermagneten i ekern sd att den passerar hastighetssensorns
markering med ritt avstind. Om det inte heller dérefter visas
nagon hastighet pa hastighetsmétaren f, vinder du dig till en
auktoriserad cykelhandlare.

Drift
Driftstart

Forutsiittningar

eBike-systemet kan bara aktiveras nér foljande forutsitt-

ningar har uppfyllts:

— Ett tillrickligt laddat batteri har satts i (se batteriets bruks-
anvisning).

— Cykeldatorn har satts i korrekt i héllaren (se ”Sétta in och ta
ut cykeldatorn”, sida Svenska—2).

— Hastighetssensorn har anslutits korrekt (se "Kontroll av
hastighetssensorn”, sida Svenska-2).

In-/urkoppling av elcykelsystemet

For inkoppling av elcykelsystemet finns foljande alternativ.

— Om cykeldatorn redan ar paslagen nér den sitts in i hélla-
ren sd aktiveras eBike-systemet automatiskt.

— Nir cykeldatorn och eBike-batteriet har satts i trycker du
en géng pa cykeldatorns till-/fran-knapp 5.

— Tryck pé eBike-batteriets till-/fran-batteri ndr cykeldatorn
dr isatt (se batteriets driftsanvisning).

Bosch eBike Systems
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Svenska—3

Drivningen aktiveras sd snart du trampar pa pedalerna (utom

i funktionen Paskjutningshjlp, se ”In-/urkoppling av led-

hjilp”, sida Svenska—4). Motoreffekten beror pa den

instéllda assistansnivan pa cykeldatorn. Sa snart systemet

aktiveras visas kort ”Active Line” pa displayen.

Sa fort du slutat trampa pedalerna i normaldrift eller en has-

tighet pa 25 km/h uppnatts, frainkopplar elcykeldriften assis-

tansen. Drivningen aktiveras dter automatiskt nir pedalerna

trampas och en hastighet pa 25 km/h underskrids.

For urkoppling av elcykelsystemet finns foljande alternativ:

— Tryck pa till-/franknappen 5 pé cykeldatorn.

— Sting av eBike-batteriet med dess till-/fran-knapp (se bat-
teriets driftsanvisning).

— Ta ut cykelhallaren ur héllare.

Om eBike inte forflyttas under 10 min och om ingen knapp

trycks pa cykeldatorn stdnger eBike-systemet av sig for att

spara energi.

eShift (tillval)

Med eShift menas integrationen av automatiska véxlingssys-
temieBike-systemet.Forattgeforarenbéstamaojligastodhar
funktionsvisningarna och grundinstillningsmenyn anpassats
for funktionen ”eShift”.

eShift med NuVinci H|Sync

Via en fordefinierad bor-trampfrekvens laggs den optimala
vixeln (Gear) in for varje hastighet. I ett manuellt lige gar det
att vilja mellan olika véxlar (Gear).

I driftssittet guVinci trampfrek.” kan du med knapparna

»-” resp. ”+” oka eller minska den 6nskade trampfrekvensen

(Cadence). Om du haller knapparna ”— resp. ”+” intryckta
okar resp. minskar du Cadence i steg om fem. Onskad
Cadence visas pé displayen.

I driftssittet g;Vinci vixel” kan du pd mandverenheten
skifta fram och tillbaka mellan flera definierade utvéxlingar
med knapparna ”— resp. ”+”. Den respektive inlagda utvéx-
lingen (Gear) visas pé displayen.

eShift med SRAM DD3 Pulse

SRAM DD3 Pulse navvixling arbetar hastighetsberoende.
Oberoende av kedjevixlingens ilagda Gear (vixel) ldggs en av
navvixlingens tre Gears (vixlar) in ”gutom. val av vix.”.
Vid varje byte av vixel visas ilagd Gear ett kort 6gonblick pa
displayen.

Nir eBike stoppas vid en hastighet pa mer dn 10 km/h kan
systemet automatiskt vixla ner till en instilld ”Startvixel”.
”Startvixel” kan stéllas in i grundinstéllningsmenyn (se
”Visning/anpassning av grundinstillningarna” pa sidan
Svenska-5).

I driftssittet g&ixel” kan du pa mandverenheten skifta

fram och tillbaka mellan flera definierade utvaxlingar med
knapparna ”-” resp. ”+”. Den respektive inlagda utvixlingen
(véxel) visas pa displayen.

Aven i det manuella liget ”gﬁxel” kan systemet automa-
tiskt vdxla ner pa en instélld ”Startviixel”.

Eftersom drivenheten identifierar vixlingen och darfor redu-
cerar motorstodet under ett kort 6gonblick gar det ocksa att
vixla under belastning eller i uppforsbackar.

eShift med Shimano Di2

Vid Shimano eShift vaxlar du med Shimanos styrspak.

Vid varje byte av vixel visas ilagd Gear ett kort 6gonblick pa
displayen.

Eftersom drivenheten identifierar vixlingen och darfor redu-
cerar motorstodet under ett kort 6gonblick gar det ocksa att
vixla under belastning eller i uppforsbackar.

Nir eBike stoppas vid en hastighet pa mer dn 10 km/h kan
systemet automatiskt véxla ner till en instdlld ”Startvixel”.
”Startvixel” kan stillas in i grundinstidllningsmenyn (se
”Visning/anpassning av grundinstillningarna” pa sidan
Svenska-5).

Visningar och instiillningar av cykeldatorn
Cykeldatorns energiforsorjning

Om cykeldatorn sitter i hallaren 4, om ett tillrdckligt laddat
batteri har satts in i eBike och om eBike-systemet dr tillslaget
forsorjs cykeldatorn av eBike-batteriet med energi.

Om cykeldatorn tas ut ur hallaren 4 forsorjs den med el fran
ett internt batteri. Om det interna batteriet dr svagt nér cykel-
datorn slas pa visas ”Anslut till cykel” i displayen under

3 sekunder d. Direfter stings cykeldatorn av igen.

For att ladda det interna batteriet, sitt tillbaka cykeldatorn i
hallaren 4 (nér ett batteri sitter i eBike). Sitt pa eBike-batte-
riet med dess till-/fran-knapp (se batteriets driftsanvisning).
Cykeldatorn kan ocksa laddas upp via USB-anslutningen.
Oppna skyddslocket 8. Anslut USB-uttaget 7 pa cykeldatorn
via en passande USB-kabel med en vanlig USB-laddare eller
USB-uttaget pa en dator (5 V laddningsspdnning; max.

500 mA laddningsstrom). I displayen d pé cykeldatorn visas
”USB ansluten”.

Sitta/stinga av cykeldatorn

For att séitta igang cykeldatorn, tryck kort pa till-/franknap-
pen 5. Cykeldatorn kan (om det interna batteriet ar tillrackligt
laddat) ocksa sittas igang nar den inte sitter i sin hallare.
For att stinga av cykeldatorn trycker du pa till-/fran-knap-
pen 5.
Om cykeldatorn inte sitter i sin hallare och ingen knapp trycks
in stangs den av automatiskt efter I minut av energibespa-
ringsskal.
Om du inte ska anviinda din eBike under en lingre tids-
period, ta ut cykeldatorn fran sin hallare. Forvara cykel-
datorn i ett torrt utrymme och vid rumstemperatur. Ladda
cykeldatorns batteri regelbundet.

0276 001 SAI|(29.5.15)

Bosch eBike Systems



Indikering av batteriets laddningstillstind
Batteriladdningsvisningen i visar eBike-batteriets laddning,
inte laddningen hos cykeldatorns interna batteri. eBike-batteri-

ets laddning kan ocksa ldsas av pa LED:erna pa sjilva batteriet.

Pa displayen i motsvarar varje stapel i batterisymbolen en
kapacitet pa ungefar 20 %:
111111 eBike-batteriet ér helt laddat.

1 ] eBike-batteriet bor underhdllsladdas.
I_I] Lysdiodernapabatterietsladdindikeringslocknar.
| E—

Kapaciteten for assistans av drivningen dr forbru-
kad och assistansen stings av mjukt. Resterande
kapacitet anvénds till belysning och cykeldator,
indikeringen blinkar.

eBike-batteriets kapacitet ricker under ytterligare
cirka 2 timmar. Ytterligare forbrukare (t.ex. auto-
matvixlar, laddning av externa enheter i USB-utta-
get) berGrs inte.

Om cykeldatorn tas ut ur hallaren 4 sparas den senast visas
batteriladdningsstatusen.
Instillning av assistansgrad

Pa mandverenheten 10 gar det att stilla in hur kraftig assis-
tans eBike-drivningen skall ge vid trampningen. Stédnivan
kan dndras nédr som helst, d&ven under farden.

Anvisning: Pa vissa utforanden kan den forinstéllda assistan-
sen inte dndras. Det kan dven hinda att endast firre assis-
tansfunktioner finns att tillga 4n vad som hér anges.

Maximalt foljande assistansgrader finns att tillga:

—”OFF”: Motorassistansen ir avstdngd, eBike kan forflyttas
genom att trampa, som med en vanlig cykel. Paskjutnings-
hjdlpen kan inte aktiveras pa denna assistansniva.

—”ECO”: aktiv hjdlp vid maximal effektivitet, for maximal
rackvidd

—”TOUR?”: konstant hjilp, for langdistansturer

— ”SPORT”: kraftig hjilp, for sportig cykling pa bergig
stricka samt for stadstrafik

—”TURBO”: maximal assistans upp till hog pedalfrekvens,
for sportig cykling

For att 6ka assistansnivan trycker du pa knappen ”+” 13 pa

mandverenheten tills den 6nskade assistansnivéan visas pa

visningen b. For att sénka trycker du pa knappen 7" 12.

Den begirda motoreffekten visas pa visningen a. Den maxi-

mala motoreffekten beror pa den valda assistansnivan.

”ECO” 40 %

”TOUR” 100 %
”SPORT” 150 %
“TURBO” 250 %

* Motoreffekten kan avvika pa enskilda utforanden.

Om firddatorn tas ut ur héllaren 4 sparas den senast visade
assistansnivan. Visningen a av motoreffekten forblir tom.

Svenska—4

In-/urkoppling av ledhjilp
Ledhjélpen kan underlitta elcykelns ledning. Hastigheten i
denna funktion dr beroende av ilagd vixel och kan uppna
hogst 6 km/h. Ju mindre ilagd vixelldge dr desto ldgre ér has-
tigheten i funktionen ledhjilp (vid full effekt).
Funktionen for ledhjilp fir endast anviindas nir elcy-
keln leds. Om elcykelns hjul inte har kontakt med marken
nér ledhjdlpen anvinds finns risk for personskada.
For inkoppling av starthjélpen tryck knappen "WALK?” 14 pa
mandverenheten och hall den nedtryckt. Elcykelns drivenhet
kopplas in.
Anvisning: Paskjutningshjélpen kan inte aktiveras pé assis-
tansnivan "OFF”.
Skjuthjdlpen kopplas ur sa snart som nagot av foljande
intraffar:
— Du slépper knappen "WALK” 14,
— hjulen pé eBike blockeras (t.ex. genom bromsning eller om
du kor pa ett hinder),
— hastigheten 6verskrider 6 km/h.

Bakattrampfunktion (valfri)

Pa cyklar med bakattrampfunktion roterar pedalerna nir
skjuthjdlpen ar inkopplad. Om de roterande pedalerna block-
eras kopplas skjuthjilpen ur.

Tinda/slicka cykelbelysning

I det utforande i vilket cykelljuset matas av eBike-systemet
kan fram- och bakljus tdndas samtidigt via cykeldatorn med
knappen 2.

Vid paslagning av belysningen visas ”Ljus tint” och vid
avstingning av belysningen ”Ljus slidckt” under ca. 1 sekund
i texten d. Nar ljuset dr paslaget visas belysningssymbolen c.
Téndning och sldckning av lamporna paverkar inte displayens
bakgrundsbelysning.

Visningar och instiillningar av cykeldatorn
Hastighets- och avstindsindikeringar
Pa hastighetsmiitaren f indikeras alltid aktuell hastighet.

I funktionsindikeringen (kombination av textindikering d

och virdeindikering e) kan foljande funktioner viljas:

— ”Tid”: aktuellt klockslag

— ”Maximalt”: max. hastighet fran senaste nollstéllning

— ”Genomsnitt”: medelhastighet frdn senaste nollstillning

— ”Kortid”: Tripptid fran senaste nollstéllning

— ”Rickvidd”: sannolik korstricka med aktuell batteri-
laddning (vid oforanderliga villkor som hjélpniva, linje-
profil m.m.)

— ”Stricka totalt”: visning av den totala distans som avver-
kats med eBike (inte aterstillningsbar)

-” @Vinci trampfrek./viixel”: Denna menypunkt visas
bara i kombination med en Nu Vinci H|Sync-automatisk
vixellada.

Bosch eBike Systems
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Svenska—5

Om du trycker pa knappen ”i” lingre @n 1 s nar du NuVinci-
menypunkten fran varje menypunkt i informationsmenyn.
For att skifta fran driftssattet ” ]@Vinci trampfrek.” till
driftssittet @lVinci vixel” trycker du pa knappen ”i”
under 1 s.

For att skifta fran driftssattet ” ]@lVinci vixel” skifta till
driftssittet @lVinci trampfrek.” ricker en kort tryck-
ning pa knappen ”i”.

Standardinstdllningen ar @Vinci trampfrek.”.

i i i
 Rickviad ) [>[ Swicka o) (> (BNavinet wmpek. ) [0

\ ids) >
i

ids)

— ”Viixel”: Denna menypunkt visas bara i kombination med

en Shimano-Di2-navvixel. P displayen visas den for till-
féllet ilagda vixeln. Vid varje byte av vixel visas den nyin-
lagda vixeln (Gear) kort pa displayen.

- @tom. val av vix.”: Denna menypunkt visas bara i
kombination med en automatisk véxellada av typen SRAM.

i i i

 Rackviad ) D[ Stricka totalt ) 3[ 73 Autom, val av vix. ) D
~ ids) ’

ias)

under mer an 1 s kan du

1(1s)

»

Genom att trycka pa knappen
véxla fram och tillbaka mellan det automatiska laget
”@utom. val av viix.” och det manuella liget * Yaixel”.
Om du befinner dig i den forsta vixeln i det manuella laget
kan du ocksa genom att trycka pa knappen - 12 komma
till laget ”eutom. val av viix.”. Genom att aterigen
trycka pa knappen - 12 kan du skifta tillbaka till det
manuella laget. Det gar ocksa att na det manuella laget
genom att trycka pa knappen 7+ 13.
— ”Stricka”: akt distans fran senaste aterstallning
For att viixla till visningsfunktionen tryck pa knappen ”i” 1
pé cykeldatorn eller knappen ”i” 11 pd mandverenheten tills
onskad funktion visas.
For Reset av ”Striacka”, ”Kortid” och ”Genomsnitt” koppla
om till en av dess tre funktioner och tryck sedan knappen
”RESET?” 6 tills indikeringen nollstélls. Harvid nollstdlls dven
de bada andra funktionerna.
For Reset av ”Maximalt” koppla om till denna funktion och
tryck sedan knappen "RESET?” 6 tills indikeringen nollstills.
For aterstillning af ”Réckvidd” vixlar du till denna funktion
och trycker pa och haller inne knappen "RESET” 6 tills indike-
ringen har aterstillts till fabriksinstéllningsvardet.
Om cykeldatorn tas ut ur hallaren 4 forblir funktionernas
samtliga vérden sparade och kan visas dven i fortséttningen.

Visning/anpassning av grundinstillningarna

Visning och @ndring av grundinstillningar kan goéras oavsett
om cykeldatorn sitter i sin héllare 4 eller inte. Vissa instéll-
ningar synsendastochkan endasténdrasvidisattcykeldator.
Beroende pa din eBikes utrustning kan vissa menypunkter
saknas.

For att hamta menyn for grundinstillningar tryck samtidigt
knappen ”RESET” 6 och knappen ”i” 1 tills textdisplayen
visar d Settings”.

For byte mellan grundinstillningarna, tryck pa knappen
1 pa cykeldatorn tills 6nskad grundinstillning visas. Om
cykeldatorn sitter i sin hallare 4 kan du ocksa trycka pa knap-
pen ”i” 11 pa mandverenheten.

»§»

For att dndra grundinstiillningarna, tryck pa till-/franknap-
pen 5 bredvid visningen ¥ for att minska eller bladdra
nerat, eller pa knappen belysning 2 bredvid visningen ”+” for
att 6ka eller bldddra uppét.

Om cykeldatorn sitter i hallaren 4 kan @ndringen ocksa goras
med knapparna - 12 resp. ”+” 13 pd mandverenheten.

For att limna funktionen och spara en éndrad instéllning,
tryck pa knappen ”RESET” 6 i 3 sekunder.

Foljande grundinstéllningar star till buds:

—”—Tid +”: Aktuell tid kan stillas in. Hall instéllningsknap-
parna langre tid nedtryckta for snabbare éndring av tiden.

— ”— Hjulomkrets +”: Detta virde som forinstillts av tillver-
karen kan du éndra ca +5 %. Denna menypunkt visas
endast nér cykeldatorn sitter i sin hallare.

— ”— Svenska +”: Du kan é@ndra textvisningens sprak. Du kan
vilja mellan tyska, engelska, franska, spanska, italienska,
portugisiska, svenska, nederldndska och danska.

— ”— Enhet km/mi +”: Hastigheten och avstandet kan visas i
km eller engelsk mil.

— ”—Tidsformat +”: Klockslaget kan visas i formatet 12 tim-
mar eller 24 timmar.

— ”— Kopp.mott. till/frin +”: Du kan sitta pa och stinga av
visningen av en vixelrekommendation.

— ”Driftstid totalt”: Indikering av total kortid med elcykeln
(kan inte dndras)

— "Viixelkalibrering” (endast NuVinci H|Sync): Hir kan du
kalibera den steglosa vixelladan. Bekréfta kalibreringen
genom att trycka pa knappen for ”Cykelbelysning”. Folj
dérefter anvisningarna.

Aven om det under fird intriffar ett fel kan en kalibrering
vara nédvandig. Bekrifta dven i detta fall kalibreringen
genom att trycka pa knappen for ”Cykelbelysning” och f6lj
anvisningarna pé displayen.

Denna menypunkt visas endast nar cykeldatorn sitter i sin
hallare.

— ”— Startvixel +”: Detta ér startvixeln, som kan stéllas pa
SRAM DD3 Pulse och Shimano Di2. I positionen ”—”
stangs den automatiska nedvixlingsfunktionen av. Denna
menypunkt visas bara i kombinationen med
SRAM DD3 Pulse och Shimano Di2. Denna menypunkt
visas endast ndr cykeldatorn sitter i sin hallare.
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— ”Displ. vx.x.x.x”: Detta ir displayens programvaruversion.

—”DU vx.x.x.x”: Detta &r drivenhetens programvaruver-
sion. Denna menypunkt visas endast nar cykeldatorn sitter
i sin héllare.

—”DU # xxxxxxxxx”: Detta dr drivenhetens serienummer.
Denna menypunkt visas endast nar cykeldatorn sitter i sin
héllare.

- l Service MM/YYYY”: Denna menypunkt visas nér
cykeltillverkaren har bestimt en fast servicetidpunkt.

- l Serv. xx km/mi”: Denna menypunkt visas nir cykel-
tillverkaren har bestamt en fast servicetidpunkt efter att
cykeln gétt en viss striacka.

— ”Bat. vx.x.x.x”: Detta &r batteriets programvaruversion.
Denna menypunkt visas endast nar cykeldatorn sitter i sin
héllare.

Svenska—6

—”Gear vx.x.x.x”: Detta dr den automatiska vixelladans
programversion. Denna menypunkt visas endast nér cykel-
datorn sitter i sin hallare. Denna menypunkt visas bara i
kombination med en automatisk vixellada.

Indikering av felkod

Komponenterna pa elcykelsystemet kontrolleras stédndigt och
automatiskt. Om ett fel konstateras visas respektive felkod pa
textdisplayen d.
Tryck pa valfri knapp pa cykeldatorn 3 eller pa mandverenhe-
ten 10, for att dterga till standardvisningen.
Beroende pa felets typ kopplas drivningen eventuellt automa-
tiskt fran. Fortsatt akning utan hjalpmotor ar alltid mojlig.
Fore langa turer ska elcykeln kontrolleras.
Lit endast auktoriserade cykelverkstider utfora alla
kontroller och reparationer.

Kod Orsak Atgird
410 En eller flera knappar pa cykeldatorn ~ Kontrollera att knapparna inte rdkat i klam t.ex. till f6ljd av smuts. Rengor
ar blockerade. i s fall knapparna.
414 Manoverenhetens kopplingsproblem  Kontrollera anslutningarna och forbindelserna
418 En eller flera knappar ér blockerade Kontrollera att knapparna inte rakat i klam t.ex. till fo6ljd av smuts. Rengor
pa mandverenheten. i sé fall knapparna.
422 Drivenheten med anknytningsproblem Kontrollera anslutningarna och forbindelserna
423 Anslutningsproblem med eBike- Kontrollera anslutningarna och forbindelserna
batteriet
424 Komponenterna har inbordes Kontrollera anslutningarna och forbindelserna
kommunikationsfel
426 Internt tidsdverskridandefel Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare. I detta fellige gar det inte att visa dickomkretsen
eller anpassa den i grundinstillningsmenyn.
430 Cykeldatorns interna batteri dr tomt Ladda upp cykeldatorn (i hallaren eller via USB-anslutningen)
431 Versionsfel pa programvaran Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.
440 Internt fel i drivenheten Starta om systemet pd nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.
450 Internt SW-fel Starta om systemet pd nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.
490 Internt fel pa cykeldatorn Lat kontrollera cykeldatorn
500 Internt fel i drivenheten Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.
502 Fel pa cykelbelysningen Kontrollera belysningen och tillhorande kabling. Starta om systemet pa
nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch eBike-aterforsiljare.
503 Fel i hastighetssensorn Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.
510 Internt sensorfel Starta om systemet pd nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.
511 Internt fel i drivenheten Starta om systemet pd nytt. Om problemet kvarstér, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.
530 Batterifel

Sténg av eBike, ta ur eBike-batteriet och sitt in eBike-batteriet igen.

Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

Bosch eBike Systems
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Svenska—7

Kod Orsak Atgird
531 Konfigurationsfel Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

540 Temperaturfel eBike befinner sig utanfor det tillatna temperaturomradet. Sting av
eBike-systemet for att lata drivenheten antingen svalna eller virmas upp
till det tillatna temperaturomradet. Starta om systemet pa nytt. Om pro-
blemet kvarstar, kontakta din Bosch eBike-aterforséljare.

550 En otillaten forbrukare har Avlagsna forbrukaren. Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvar-

identifierats. star, kontakta din Bosch eBike-aterforsiljare.

580 Versionsfel pa programvaran Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

591 Autenticeringsfel Sting av eBike-systemet. Ta bort batteriet och sitt i det igen. Starta om
systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch eBike-ter-
forsiljare.

592 Inkompatibel komponent Anvind en kompatibel display. Om problemet kvarstar, kontakta din
Bosch eBike-aterforsiljare.

593 Konfigurationsfel Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

595, 596 Kommunikationsfel Kontrollera anslutningarna till vixelladan och starta om systemet. Om
problemet kvarstar, kontakta din Bosch eBike-aterforséljare.

602 Internt batterifel under Koppla bort laddaren fran batteriet. Starta om eBike-systemet pa nytt.

laddningsproceduren Anslut laddaren till batteriet. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

602 Internt batterifel Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

603 Internt batterifel Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

605 Batteritemperaturfel eBike befinner sig utanfor det tillatna temperaturomradet. Sting av

eBike-systemet for att lata drivenheten antingen svalna eller virmas upp
till det tillatna temperaturomradet. Starta om systemet pa nytt. Om pro-
blemet kvarstar, kontakta din Bosch eBike-aterforséljare.

605 Batteritemperaturfel under Koppla bort laddaren fran batteriet. Lat batteriet svalna. Om problemet

laddningsproceduren kvarstér, kontakta din Bosch eBike-aterforséljare.

606 Externt batterifel Kontrollera kablingen. Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvar-
star, kontakta din Bosch eBike-aterforsiljare.

610 Baiterispanningsfel Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

620 Fel pé laddaren Byt laddaren. Kontakta din Bosch eBike-aterforsiljare.

640 Internt batterifel Starta om systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch
eBike-aterforsiljare.

655 Flera batterifel Sting av eBike-systemet. Ta bort batteriet och sitt i det igen. Starta om
systemet pa nytt. Om problemet kvarstar, kontakta din Bosch eBike-ater-
forsiljare.

656 Versionsfel pa programvaran Kontakta din Bosch eBike-aterforséljare sa att denne utfor en SW-uppda-
tering.

Txx Viixelladsfel Beakta bruksanvisningen fran tillverkaren av vixlingssystemet.

Ingen Internt fel pa cykeldatorn Starta om eBike-systemet genom att stinga av det och sitta pa det igen.

visning
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Energiforsorjning av externa enheter via
USB-kontaktdonet

Med hjilp av USB-anslutningen kan de flesta apparaterna dri-
vas och laddas upp nér savida elforsorjningen sker via USB
(t.ex. diverse mobiltelefoner).
Forutsittningen for laddningen ér att cykeldatorn och ett till-
rickligt laddat batteri har satts i eBike.
Oppna skyddsluckan 8 till USB-anslutningen pa cykeldatorn.
Anslut USB-anslutningen pa den externa enheten via USB-
laddningskabeln Micro A - Micro B (kan erhéllas hos din
Bosch-eBike-aterforsiljare) med USB-hylsan 7 pa cykelda-
torn.
Efter att forbrukaren kopplats loss skall USB-anslutningen
stingas noga igen med skyddshittan8.
En Usb-anslutningen ir ingen vattentit stickanslut-
ning. Vid cykling i regn fir ingen extern enhet vara
ansluten och USB-anslutningen skall vara helt stiingd
dem skyddshittan 8.

Anvisningar for akning med elcykelsystemet

Hur fungerar elcykelns hjilpmotor?

Elcykelns drivenhet ger hjélp under den tid pedalerna tram-
pas. Utan pedaltramp ger drivenheten ingen hjélp. Motoref-
fekten &r alltid beroende av den kraft du anvénder vid tramp.
Ar kraften 1ag kommer dven hjilpen att bli mindre dn vid hégre
kraft. Detta géller oberoende av assistansnivén.

Elcykelns hjalpmotor kopplas automatiskt fran nér hastighe-
ten verskrider 25 km/h. Nér hastigheten sjunker under

25 km/h kopplas hjalpmotorn ater till.

Ett undantag ér funktionen péskjutning, dar eBike kan skjutas
pé i lag hastighet utan att pedalerna behéver trampas. Nar
denna funktion dr aktiv kan pedalerna rotera med.

Elcykeln kan ndr som helst utan assistans kéras som en vanlig
cykel genom att koppla fran elcykelsystemet eller genom att
stilla assistansgraden i lige "OFF”. Samma sak giller for
tomt batteri.

Elcykelsystemets samspel med vixeln

Vixeln ska dven med elcykelns hjdlpmotor anvindas som pa
en vanlig cykel (beakta elcykelns bruksanvisning).
Oberoendeavvixelnstyprekommenderarviattunder vixling
avbryta pedaltrampet. Harvid underlittas véxlingen varvid
kraftoverforingens slitage minskar.

Genom att vilja ritt vixellige kan med en och samma kraft
hastigheten och riackvidden okas.

Folj darfor vixelrekommendationerna som visas med g och h
pé displayen. Om visningen g dyker upp, vixla till en hogre
vixel med ldgre trampfrekvens. Om visningen h dyker upp,
vilj en ldgre vixel med hogre trampfrekvens.

Svenska-8

Lir av erfarenhet

Vi rekommenderar att du ldr dig hantera elcykeln avsides tra-
fikerade vigar.

Jamfor olika assistansnivaer. Nar du dr sdker pa din sak, kan
du med elcykeln delta i trafiken som med en vanlig cykel.
Testa elcykelns rackvidd under olika villkor innan du startar
for langre turer.

Rickvidden paverkas av

Korstrackan paverkas dock av manga fler faktorer som exem-
pelvis:

— assistansniva,

— vixlingssitt,

— ddckens typ och lufttryck,

— batteriets alder och tillstand,

— végprofil (motlut) och -beskaffenhet (vdgens beldggning),
— motvind och omgivningstemperatur,

— eleykelns, cyklistens och bagagets vikt.

Dirfor ér det inte mojligt att forutsiga exakt rickvidd fore

start eller under farden. I allménhet giller dock foljande:

— Vid drivenhetens samma motoreffekt: Ju mindre kraft du
maste anvinda for att uppna en viss hastighet (t. ex. vid
optimal vixling), desto mindre energi forbrukar elcykelns
drivenhet och desto lidngre blir korstrickan med en batte-
riladdning.

— Ju hogre assistansgraden dr under samma villkor, desto
kortare blir korstrackan.

Skot elcykeln vil

Beakta drifts- och forvaringstemperaturerna for eBike-kom-
ponenterna. Skydda drivenheten, cykeldatorn och batteriet
mot extrema temperaturer (t.ex. pa grund av intensiv solin-
stralning utan samtidig ventilation). Komponenterna (framfor
allt batteriet) kan skadas av hoga temperaturer.

Underhéll och service
Underhall och rengoéring

Hall elcykelns alla komponenter rena, detta géller speciellt
batteriets kontakter och tillhérande faste. Rengor forsiktigt
med en fuktig, mjuk trasa.

Komponenterna och drivenheten far inte doppas i vatten och
inte heller reng6ras med hogtrycksaggregat.

Lamna in din eBike regelbundet for service. Nir det ar dags
for service visar cykeldatorn nir de sitts pa texten d

”/ Service” under 4 s. Cykeltillverkaren kan basera servi-
cetidpunkten pé en viss stricka som cykeln gitt eller vissa
tidsintervall.

For underhall och reparation av elcykeln kontakta en auktori-
serad cykelhandlare.

Bosch eBike Systems
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Kundtjinst och anvindarradgivning

Vid fragor betrdffande elcykelsystemet och dess komponen-
ter kontakta en auktoriserad cykelhandlare.
Forauktoriseradecykelhandlarekanduhittakontaktadresser
pé internetsidan www.bosch-ebike.com

Transport

Om du transporterar din eBike utanfor din bil, som t.ex.
péa en cykelhillare, tar du av cykeldatorn och eBike-
batteriet for att undvika skador.

Batterierna ska uppfylla kraven i trafikforordningarna. Oska-
dade batterier kan transporteras av privata anvindare.

Vid kommersiell transport eller transport via tredje part (t.ex.
lufttransport eller spedition) ska sérskilda krav pa forpack-
ning och beaktas (t.ex. foreskrifter frin ADR). Vid behov kan
forberedelse av paketet utforas av en expert pa farligt gods.
Skicka endast batterierna om huset dr oskadat. Limma igen
6ppna kontakter och forpacka batteriet sa att det inte flyttar
sig i forpackningen. Informera leverantdren om att det hand-
lar om farligt gods. Beakta ocksa eventuella nationella fore-
skrifter.

Vid alla fragor betrdffande transport av batterier kontakta en
auktoriserad cykelhandlare. Hos handlaren kan du dven
bestilla en lamplig transportforpackning.

Avfallshantering

Drivenhet, cykeldator inkl. mandverenhet, batteri,
@ hastighetssensor, tillbehor och forpackningar skall
atervinnas pa ett miljovanligt sitt.
Sling inte elcykeln eller tillhorande komponenter i hushélls-
avfall!
Endast for EU-linder:

Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU
maste obrukbara elapparater och enligt
europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga
eller forbrukade batterier separat omhén-
dertas och pa miljovénligt sitt lamnas in for
atervinning.

Det batteri, som dr integrerat i cykeldatorn far bara tas ut for

att avfallshanteras. Genom att 6ppna kapslingsskalet kan

cykeldatorn forstoras.

Lamna ej funktionsdugliga batterier och cykeldatorer till en

auktoriserad fackhandlare.

Li-jon:

Beakta anvisningarna i avsnittet

“Transport”, sida Svenska—9.

Andringar forbehlles.
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Litiumjonbatteri PowerPack

ngar

Lis noga igenom alla siiker-

hetsanvisningar och instruk-

tioner. Fel som uppstar till
foljd av att sakerhetsanvis-
ningarna och instruktionerna
inte foljts kan orsaka elstét,
brand och/eller allvarliga per-
sonskador.

Ta vil vara pa sikerhetsanvisningarna och instruktio-
nerna for framtida behov.

Begreppet “batteri” som anvénds i denna bruksanvisning hén-
for sig till bade standardbatterier (batterier med féste pa
cykelramen) och pakethallarbatterier (batterier med féste i
pakethallaren) om inte hdnvisning uttryckligen gors till bygg-
form.
Ta ut batteriet ur eBike innan arbeten pabérjas (t.ex.
inspektion, reparation, montering, underhall, arbeten
pa kedjan etc.), om den ska transporteras med bil eller
flygplan eller om den ska forvaras. Vid oavsiktlig aktive-
ring av eBike-systemet foreligger skaderisk.
Oppna inte batteriet. Detta kan leda till kortslutning. Om

i’?\ et Oppnats lamnas ingen garanti.
M Skydda batteriet mot viirme (t.ex. iven konti-

nuerlig solstrilning), eld och dopa det inte i vat-
ten. Forvara och anviind inte batteriet i nirhe-
ten av heta eller briinnbara objekt. Risk for
explosion.
Hill gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallféremal pa avstind frin reservbatteriet for att
undvika en bygling av kontakterna. En kortslutning mel-
lan batterikontakterna kan leda till brannskador eller
brand. For skada som uppstar genom kortslutning fritar sig
Bosch fran allt ansvar och ingen garanti limnas.
Om batteriet anviinds pa fel sitt finns risk for att
viitska rinner ur batteriet. Undvik all kontakt med viits-
kan. Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om
viitska kommer i kontakt med 6gonen uppsok dess-
utom ldkare. Batterivitskan kan medfora hudirritation
och brinnskada.
Batterierna fir inte utsiittas for mekaniska stotar.
Annars kan de skadas.

Vid skador pi eller felaktig behandling av det uppladd-
ningsbarabatterietkaningortringaut. Tillforfriskluft

och uppsok en likare vid besviir. Angorna kan reta and-
ningsvigarna.

Ladda batteriet endast med Bosch originalladdare. Om
inte Bosch originalladdare anvénds, kan brandrisk inte
uteslutas.

Anviind batteriet endast i kombination med elcyklar;
med original Bosch elcykeldrivsystem. Pa sa sitt skyd-
das batteriet mot farlig verbelastning.

Anvind endast originalbatterier frin Bosch som tillver-
karen rekommenderat for din elcykel. Om andra batte-
rier anvinds, finns risk for kroppsskada och brand. Om
andra batterier anvinds fritar sig Bosch fran alltansvar och
garantiatagande.

Lis och beakta sikerhetsanvisningarna och bruksan-
visningarna for laddare och drivenhet/cykeldator och
bruksanvisningen for din eBike.

Hall batteriet pa avstind frin barn.

Produkt- och kapacitetsbeskrivning
Illustrerade komponenter (se sidan 4-5)

Numreringen av avbildade komponenter hanvisar till illustra-
tionerna pé grafiksidorna.

Forutom batterierna och tillhorande fasten ar alla illustratio-
ner av cykeldelarna schematiska och kan dérfor avvika fran
din elcykel.

Al Fiste for pakethéllarbatteriet

A2 Pakethéllarbatteri

A3 Indikering av drift och laddningstillstand

A4 Pa-/Av-knapp

AS5 Batterilasets nyckel

A6 Batterilas

A7 Standardbatteriets dvre féste

A8 Standardbatteri

A9 Standardbatteriets undre féste

C1 Laddare

C6 Hylsdon for laddkontakt

C7 Kapa for laddkontakt

Bosch eBike Systems
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Tekniska data
itiumjonbatteri PowerPack 300 PowerPack 40( PowerPack S0(
Produktnummer
— Standardbatteri 0275007 509 0275007 510 0275007 529
0275007 511 0275007 512 0275007 530
_ Pakethallarbatteri 0275007 513 0275007 514 0275007 531
0275007 522 0275007 532
Mirkspanning V= 36 36 36
Nominell kapacitet Ah 8,2 11 13,4
Energi Wh 300 400 500
Driftstemperatur °C —-10...+40 —-10...+40 —10...+40
Lagringstemperatur °C -10...+60 -10...+60 -10...+60
Tillatet temperaturomrade for laddning °C 0..+40 0..+40 0..+40
Vikt, ca. kg 2,0/2,4 2,5/2,6 2,6/2,7
Kapslingsklass IP 54 (damm- och IP 54 (damm- och IP 54 (damm- och
spolsiker) spolséker) spolsiker)

Montage

Still upp batteriet pa en ren yta. Se till att laddningshyl-
san och kontakterna inte nedsmutsas med t. ex. sand eller
jord.

Kontroll av batteriet fore forsta anvindningen

Kontrollera batteriet innan det for forsta gangen laddas upp
eller anvinds pa elcykeln.
Tryck pa Pa/Av-knappen A4 for inkoppling av batteriet. Om
ingen LED tinds pa laddningsdisplayen A3 ir batteriet even-
tuellt skadat.
Om minst en, men inte alla LED ténds pa laddningsdisplayen
A3, ladda fullsténdigt upp batteriet innan det anvinds for for-
sta gangen.
Ett skadat batteri fir inte laddas upp och inte heller
anvindas. Kontakta en auktoriserad cykelaffar.

Ladda batteriet

Anvind endast med din elcykel levererad Bosch origi-
nalladdare eller laddare i samma konstruktion. Endast
denna typ av laddare dr anpassad till litiumjonbatteriet for
elcykeln.
Anvisning: Batteriet levereras delladdat. For full effekt ska
batteriet fore forsta anvandningen med laddaren laddas upp
fullstédndigt.
For laddning av batteriet lds och beakta laddarens bruksan-
visning.

Batteriet kan niar som helst laddas separat eller pa cykeln utan
att livslangden forkortas. Om laddningsproceduren avbryts
skadas inte batteriet.

Batteriet ar forsett med en temperaturévervakning som
endast tillater laddning inom ett temperaturomrade mellan
0°C och 40 °C.

Om batteriet ligger utanfor tem-
peraturomradet for laddning
blinkar tre LED pa laddningsin-
dikatorn A3. Ta bort batteriet
frdn laddaren och lat det tem-

*IEFT

£

pereras.

Anslut batteriet till laddaren forst sedan tilldten laddnings-
temperatur uppnatts.

Laddningsdisplay

De fem grona LED pa laddningsdisplayen A3 visar laddnings-
tillstdndet for pdkopplat batteri.

Hérvid motsvarar varje LED en kapacitet pa ungefar 20 %. Pa
ett fullstandigt laddat batteri lyser alla fem LED.
Laddningsstatus hos paslaget batteri visas ocksa pa cykelda-
torns display. Lds och beakta bruksanvisningen for drivenhe-
ten och cykeldatorn.

Om batteriets kapacitet ligger under 5 % slocknar alla LED-
lampor pa laddningsvisningen A3 pa batteriet, men det visas
fortfarande pa cykeldatorn.
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Sétta in och ta ut batteriet (se bilder C-D)
Frankoppla batteriet nér det siitts in i eller tas ur fistet.

For att batteriet ska kunna sittas in maste nyckeln A5 sitta i
laset A6 och laset vara upplast.

Nir du installerar standardbatterier A8 ska du sitta in dem
med kontakten mot den undre hallaren A9 pa eBike (batteriet
kan vara lutat upp till 7° pa ramen). Luta den till anslaget i den
ovre hallaren A7.

Vid inséttning av pakethallarbatteriet A2 skjut upp batte-
riet med kontakterna framit tills det snépper fast i fastet A1

pa pakethallaren.

Kontrollera att batteriet sitter stadigt. Las alltid batteriets las
A6, i annat fall kan laset ga upp och batteriet falla ur féstet.
Efter lasning dra alltid nyckeln A5 ur laset A6. Harvid undviks
att nyckeln faller ur laset eller att en olovlig person tillgriper
batteriet vid parkerad elcykel.

For att avldgsna standardbatterier A8 ska du stinga av
enheten och stinga laset med nyckeln AS5. Luta batteriet i den
ovre héllaren A7 och dra det ut ur den undre hallaren A9.

Vid borttagning av standardbatteriet A2 frankoppla batte-
riet och 6ppna laset med nyckeln A5. Dra batteriet ur fastet
Al.

Drift

Driftstart
Anvind endast originalbatterier frin Bosch som tillver-
karen rekommenderat for din elcykel. Om andra batte-
rier anvénds, finns risk for kroppsskada och brand. Om
andra batterier anvinds fritar sig Bosch fran allt ansvar och
garantiatagande.

In- och urkoppling

Paslagning av batteriet ér ett av flera sitt att sdtta igang eBike-
systemet. Lis och beakta bruksanvisningen for drivenheten
och cykeldatorn.

Kontrollera innan batteriet resp. elcykelsystemet kopplas pa
att laset A6 dr last.

For Inkoppling av batteriet tryck Pa-/Av-knappen A4. Lysdio-
derna pa displayen A3 tinds och visar samtidigt batteriets
laddningstillstand.

Anvisning: Om batteriets kapacitet ligger under 5 % lyser
inga LED-lampor pé laddningsindikeringen A3. Endast pa
cykeldatorn kan du registrera om eBike-systemet ar pa.

For frankoppling av batteriet tryck dter pa Pa-Av knappen
A4. Lysdioderna pa displayen A3 slocknar. Nu frankopplas
dven elcykelsystemet.

Svenska—12

Om eBike-drivningen inte aktiveras under ca. 10 minuter
(t.ex. pa grund av att eBike star stilla) och ingen knapp pa
cykeldatorn eller mandverenheten trycks in stings eBike-sys-
temet och dirmed éven batteriet av automatiskt for att spara
energi.

Batteriet dr genom “Electronic Cell Protection (ECP)” skyddat
mot djupurladdning, 6verladdning, dverhettning och kortslut-
ning. Vid risk for fara kopplar en skyddskoppling automatiskt
fran batteriet.

LT

Om ett fel i batteriet konstate-
ras, blinkar tvd LED pé ladd-
ningsindikatorn A3. Kontakta i
detta fall en auktoriserad cykel-
affar.

Anvisningar for optimal hantering av batteriet

Batteriets livslingd kan forldngas om det skots vil och drivs
samt lagras vid korrekt temperatur.

Vid aldring forsamras batteriets kapacitet @ven om det skots
val.

Ar brukstiden efter uppladdning onormalt kort tyder det pa
att batteriet dr forbrukat. Batteriet kan bytas.

Efterladda batteriet fore och under lagring

Om batteriet inte anvénds under en langre tid ska det laddas
upp till ungefir 60 % (3 eller 4 LED tinds pa laddningsdis-
playen A3).

Kontrollera laddningstillstandet efter 6 manader. Ar nu
endast en LED tind pa laddningsdisplayen A3, ladda upp bat-
teriet igen till ca 60 %.

Anvisning: Om batteriet under en ldngre tid lagras utan ladd-
ning kan det dven om sjélvurladdningen dr lag skadas varvid
ackumulatorkapaciteten kraftigt reduceras.

Lat inte batteriet permanent vara anslutet till laddaren.
Lagringsvillkor

Lagra batteriet pa en mojligast torr och vilventilerad plats.
Skydda batteriet mot fukt och vatten. Vid ogynnsam viderlek
rekommenderar vi att ta bort batteriet fran elcykeln och att
forvara det inomhus for nésta anviandning.

Batteriet kan lagras vid temperaturer mellan —10 °C och

+60 °C. For en lang livslangd rekommenderas en lagring vid
en rumstemperatur pa ca 20 °C.

Kontrollera att hogsta lagringstemperaturen inte verskrids.
Lat darfor inte batteriet t. ex. under sommaren ligga kvar i
bilen och lagra det inte heller i direkt solsken.

Det rekommenderas att inte 1dmna batteriet pa cykeln for lag-
ring.

Bosch eBike Systems
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Underhall och service

Underhaill och rengéring

Hall batteriet rent. Rengor det forsiktigt med en fuktig, mjuk
duk.
Batteriet far inte doppas i vatten eller rengéras med en
vattenstrile.
Om batteriet inte langre fungerar, kontakta en auktoriserad
cykelhandlare.

Kundtjinst och anvindarradgivning

Vid alla fragor betrdffande transport av batterier kontakta en
auktoriserad cykelhandlare.
Anteckna nyckelns tillverkare och nummer A5. Om
nyckeln gér forlorad kontakta en auktoriserad cykelhand-
lare. ange hérvid nyckelns tillverkare och nummer.
Forauktoriseradecykelhandlarekanduhittakontaktadresser
pé internetsidan www.bosch-ebike.com

Transport

Batterierna ska uppfylla kraven i trafikforordningarna. Oska-
dade batterier kan transporteras av privata anvindare.

Vid kommersiell transport eller transport via tredje part (t.ex.
lufttransport eller spedition) ska sérskilda krav pa forpack-
ning och beaktas (t.ex. foreskrifter frin ADR). Vid behov kan
forberedelse av paketet utforas av en expert pa farligt gods.
Skicka endast batterierna om huset dr oskadat. Limma igen
6ppna kontakter och forpacka batteriet sa att det inte flyttar
sig i forpackningen. Informera leverantdren om att det hand-
lar om farligt gods. Beakta ocksa eventuella nationella fore-
skrifter.

Vid alla fragor betrdffande transport av batterier kontakta en
auktoriserad cykelhandlare. Hos handlaren kan du dven
bestilla en lamplig transportforpackning.

Avfallshantering

Batteri, tillbehor och forpackning ska omhéndertas
@ pa miljovénligt sétt for atervinning.

Sléng inte batterier i hushallsavfall!

Endast for EU-linder:

Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU
maste obrukbara elapparater och enligt
europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga
eller forbrukade batterier separat omhén-
dertas och pa miljovénligt sitt lamnas in for
atervinning.

Lamna in obrukbara batterier till en auktoriserad cykelhand-

lare.

Li-jon:
Beakta anvisningarna i avsnittet
“Transport”, sida Svenska—13.

Andringar forbehlles.
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Laddare Charger

hetsanvisningar och instruk-
tioner. Fel som uppstar till

Séiikerhetsanvisningar
Lis noga igenom alla siiker-
@ [ foljd av att sakerhetsanvis-
ningarna och instruktionerna
inte foljts kan orsaka elstot, brand och/eller allvarliga per-
sonskador.

Ta vil vara pa sikerhetsanvisningarna och instruktio-
nerna for framtida behov.
Begreppet “batteri” som anvénds i denna bruksanvisning hén-
for sig till bade standardbatterier (batterier med féste pa
cykelramen) och pakethallarbatterier (batterier med féste i
pakethallaren).
Skydda laddaren mot regn och vita. Tringer vatten
G in i laddaren okar risken for elstot.
Ladda endast for elcyklar godkinda Bosch litiumjon-
batterier. Batteriets spinning méste passa till ladda-
rens laddspénning. I annat fall finns risk for brand och
explosion.
Hill laddaren ren. Férorening kan leda till elektrisk stot.
Kontrollera laddare, kabel och stickkontakt fore varje
anvindning. En skadad laddare fir inte anviindas. Du
far sjilv aldrig 6ppna laddaren, 1at den repareras av
kvalificerad fackman och endast med originalreserv-
delar. Skadade laddare, ledningar eller stickkontakter
okar risken for elektrisk stot.
Anvind inte laddaren pa littantindligt underlag (t.ex.
papper, textilier mm) resp. i briinnbar omgivning. Vid
laddningen virms laddaren upp vilket kan medféra brand-
risk.
Var forsiktig om du under laddning beror laddaren. Bir
skyddshandskar. Laddaren kan bli mycket het speciellt
vid hog omgivningstemperatur.
Vid skador pa eller felaktig behandling av det uppladd-
ningsbarabatterietkanangortringaut. Tillforfriskluft
och uppsok en likare vid besvir. Angorna kan reta and-
ningsvigarna.

Hall barn under uppsikt vid anvindning, rengéring och
underhall. Pa sa sitt sikerstills att barn inte leker med
laddaren.

Laddaren fir inte anviindas av barn eller personer med
begrinsad fysisk, sensorisk eller psykisk forméaga eller
som saknar den erfarenhet och kunskap som krivs for
siiker hantering. Undantag gérs om personen dverva-
kas av en ansvarig person som dven kan undervisa i lad-
darens anvindning. I annat fall finns risk for felhantering
och personskada.

Lis och beakta sikerhetsanvisningarna och bruksan-
visningarna for batteri och drivenhet/cykeldator och
bruksanvisningen for din eBike.

Pa undersidan av laddaren finns en etikett med en informa-
tion pé engelska (pa framsidan pa grafiksidan markerad
med nummer C4) och med f6ljande innehall:

Far ENDAST anvindas med uppladdningsbara litiumjon-
batterier frin BOSCH!

Produkt- och kapacitetsbeskrivning
Illustrerade komponenter (se sidan 6-8)

Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av
laddaren pa grafiksidan.

C1 Laddare

C2 Apparathylsdon

C3 Apparatkontakt

C4 Sikerhetsanvisningar for laddaren
C5 Laddstickkontakt

C6 Hylsdon for laddkontakt

C7 Kapa for laddkontakt

A2 Pakethallarbatteri

A3 Drifts- och laddningstillstand

A4 Strombrytare batteri

A8 Standardbatteri

Bosch eBike Systems
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Tekniska data

Laddare Charger
Produktnummer 0275007 907
Mirkspanning V~ 207 264
Frekvens Hz 47 -63
Batteriladdningsspanning \% =36

Laddningsstrom A 4

Laddningstid

— PowerPack 300 ca h 2,5
— PowerPack 400 ca h 3,5
— PowerPack 500 ca h 4,5

Antal battericeller 30 -40

Driftstemperatur °C_ -5..+40
Lagringstemperatur °C_ -10..+50

Vikt enligt

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,8

Kapslingsklass 1P 40

Uppgifterna giller for en mérkspéanning pa [U] 230 V. Vid avvikande
spanning och for utforanden i vissa lander kan uppgifterna variera.

Drift
Driftstart

Anslut laddaren till stromnitet (se bild E)

Beakta nitspinningen! Kontrollera att stromkéllans
spanning dverensstimmer med uppgifterna pa laddarens
typskylt. Laddare méarkta med 230 V kan dven anslutas till
220 V.

Anslut sedan nétkabelns stickkontakt C3 till apparathylsdo-

net C2 pa laddaren.

Anslut (landsspecifik) nétkabel till stromnétet.

Ladda det uttagna batteriet (se bild F)

Frankoppla batteriet och ta bort det ur féstet pa elcykeln. Las

och folj batteriets bruksanvisning.
Still upp batteriet pa en ren yta. Se till att laddningshyl-
san och kontakterna inte nedsmutsas med t.ex. sand eller
jord.

Anslut laddarens stickkontakt C5 till hylsan C6 pa batteriet.

Ladda batteriet pa cykeln (se bild G)

Sting av batteriet. Rengor locket pa ladduttaget C7. Undvik
nedsmutsning av ladduttaget och kontakterna, t.ex. pa grund
av sand eller jord. Lyft locket pa ladduttaget C7 och sitt kon-
takten C5 i ladduttaget C6.
Ladda endast batteriet under beaktande av alla siiker-
hetsanvisningar. Om detta inte 4r mdjligt, ta ut batteriet
ur hallaren och ladda den pa lamplig plats. Lds och beakta
bruksanvisningen for batteriet.

Laddning

Laddningen borjar sa snart laddaren med batteri resp. laddut-
taget pa cykeln dr ansluten till strémnétet.

Anvisning: Laddning kan endast ske om temperaturen i
eBike-batteriet ligger inom det tillatna laddningstemperatur-
omradet.

Anvisning: Drivenheten deaktiveras under laddningen.
Batteriet kan laddas med och utan cykeldator. Utan cykelda-
tor kan laddningen endast dvervakas via statusindikatorn pa
batteriet.

Om en cykeldator ér ansluten visas ett tillhorande medde-
lande pa displayen.

Cykeldatorn kan tas av under laddningen eller sittas pa forst
nér laddningen pabérjats.

Laddstatus visas pa batteriet med laddindikeringen A3 och
med stapeln pa cykeldatorn.

Nir eBike-batteriet pa cykeln laddas kan dven cykeldatorns
batteri laddas.

Under laddning lyser laddningsdisplayens A3 LED pa batte-
riet. Varje kontinuerligt tind LED motsvarar en laddad kapaci-
tet pa ungefdr 20 %. En blinkande LED indikerar att nésta
laddning till 20 % pégar.

Nir eBike-batteriet dr fulladdat slocknar lysdioderna direkt
och cykeldatorn stings av. Laddningen ar avslutad. Genom
att trycka pa strombrytaren A4 pé eBike-batteriet kan ladd-
ningsnivan visas i tre sekunder.

Bryt strommen till laddaren och koppla bort batteriet fran lad-
daren.

Batteriet frankopplas automatiskt nir det tas ur laddaren.
Anvisning: Nir du har laddat pa cykeln, sting uttaget efterat
C6 noga med locket C7, sa att smuts och vatten inte kan
tringa in.

Om laddaren inte kopplas loss fran batteriet efter laddning
slds laddaren pa igen efter nagra timmar, kontrollerar batte-
riets niva och paborjar laddning pa nytt vid behov.
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Fel - Orsak och atgird

[

~Tvi LED blinkar pa
batteriet.

/- )T /7 h,/_

Batteriet ar defekt

Kontakta en auktoriserad
cykelhandlare.

Tre LED blinkar pa
batteriet.

L HLE

Batteriet ar for varmt eller Koppla loss batteriet fran lad-

kallt daren tills laddtemperaturin-
tervallen har uppnatts.
Anslut batteriet till laddaren
forst sedan tillaten laddnings-
temperatur uppnatts.

Ingen LED blinkar (bero-
ende pa eBike-batteriets
laddningsstatus lyser en
eller flera lysdioder perma-
nent).

WL

Laddaren laddar inte. Kontakta en auktoriserad
cykelhandlare.

Laddning kan inte ske (ingen indikering pa batteriet)

Stickkontakten sitter inte Kontrollera alla stickanslut-

korrekt ningar.
Batteriets kontakter dr Rengor forsiktigt batteriets
nedsmutsade kontakter.

Nituttaget, natsladden eller kontrollera nétspanningen
laddaren &r defekt och lat en cykelhandlare
kontrollera laddaren
Batteriet ar defekt Kontakta en auktoriserad

cykelhandlare.

Svenska—16

Underhéll och service
Underhall och rengéring

Om laddaren fallerar, ta kontakt med en auktoriserad cykel-
handlare.

Kundtjinst och anvindarradgivning

Vid alla fragor betriffande laddaren kontakta en auktoriserad
cykelhandlare.
Forauktoriseradecykelhandlarekanduhittakontaktadresser

pa internetsidan www.bosch-ebike.com

Avfallshantering

Laddare, tillbehor och forpackning ska omhéandertas pa miljo-
vanligt satt for atervinning.

Sléng inte laddare i hushallsavfall!
Endast for EU-linder:

Enligteuropeiskadirektivet2012/19/EUfor
kasserade elektriska och elektroniska appa-
rater och dess modifiering till nationell rtt
maste obrukbara laddare omhéindertas
separat och pa miljovénligt sitt limnas in for
atervinning.

Andringar forbehlles.
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